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Dastur |  Программа
• Ochilish marosimi

• Amaliy Tadqiqotlar Markazi (ATM)
• Toshkent Xalqaro Vestminster

Universiteti (TXVU)

• Research webinar
• Qishloq xo’jaligi: Etenesh Asfaw, 

Efiopiya
• Turizm: Fabrizio Vielmini, Italiya
• Inson Kapitali va uning o’sishi: Rauf 

Salahodjaev, O’zbekiston
• ATM direktori, Peter Malvicini, 

AQSH

• Открытия и приветствие
• Центр прикладных исследований 

(ЦПИ)

• Международный Вестминстерский 
Университет в Ташкенте(МВУТ)

• Вебинар
• Сельское хозяйство: Etenesh Asfaw, 

Эфиопия

• Туризм: Fabrizio Vielmini, Италия

• Человеческий капитал и рост: Rauf 
Salahodjaev, Узбекистан

• Директор ЦПИ, Peter Malvicini, США



O'zbekiston qishloq xo'jaligidagi dolzarb muammolar: 
barcha fermer xo'jaliklarini maqsadli qamrab olish

Актуальные вопросы в секторе сельского 
хозяйства Узбекистана: целевой охват всех ферм

Etenesh Asfaw (PhD), Sr. Research Fellow, CPRO, WIUT





Qishloq yoshlari | Сельская молодежь

• O'zbekiston qishloq turmush
sharoitini yaxshilash va har
sohada qishloq aholisini
to’laqonli qamrab olishga
intilmoqda

• Islohatlar "Yoshlar sonining
keskin o'sishi" davrida yuz
berishi lozim, 60% - bu <30 yosh.

• Узбекистан стремится к 
улучшению условий жизни и 
инклюзивности сельского 
населения

• Реформы, которые должны 
произойти в период 
"Молодёжного бугра", 60% -
это возраст < 30 лет.



Yoshlar sonining keskin o’sishi
Молодёжный бугор



• Yoshlar mehnatining afzalligi
(yiliga >1/2 mln).

• Yoshlar faqatgina malakali va ish
bilan band bo'lgan holdagina
manbadir.

• Преимущество молодежного 
труда (> 1/2 м в год).

• Только занятая и 
квалифицированная 
молодежь является ресурсом

Qishloq yoshlari | Сельская молодежь



Yoshlar orasida ishsizlik darajasi |  Уровень безработицы 
среди молодежи

Ammo ...

• Qishloq yoshlar orasida yuqori
darajadagi ishsizlik (> 10%)

• Ommaviy migratsiya (7 mln)

• Covid-19dan keyin yoshlarning
kelajagi?

Но… 

• Высокий уровень безработицы 
среди сельской молодежи (> 
10%)

• Массовая миграция (7 млн)

• Будущее для молодежи после 
Covid-19?



Yoshlar orasida ishsizlik darajasi
Уровень безработицы среди молодежи



Qishloq xo'jaligidagi ta'minot zanjirlari
qishloqlardagi ishsizlikni bartaraf etish va
migratsiyani sekinlashtirish uchun imkoniyatlarga
ega.

Цепочки поставок в сельском хозяйстве 
имеют потенциал для решения проблемы 
сельской безработицы и замедления 
миграции.



Yoshlar orasida ishsizlik darajasi |  Уровень безработицы 
среди молодежи

Nima uchun yoshlarni jalb
qilish kerak?

1. Zamonaviy / raqamli / tillardagi
SMART texnologiyalar

2. Fermer xo’jaliklarining faqatgina
katta avlod vakillari tomonidan
yuritilishi va feminizatsiya

3. Ijtimoiy-siyosiy barqarorlik.

Зачем заниматься 
молодежью?
1. SMART технологии на 

современном / цифровом / 
языках

2. Ведения сельского хозяйства 
пожилым поколением 
фермеров / феминизации

3. Социально-политическая 
стабильность.



Qanday qilib?
1. Yoshlarni agro-oziq-ovqat sektori yaxshi

daromad manbai ekanligiga berish
shijoatlantirish

2. Agri-oziq-ovqat zanjirlariga yoshlarni jalb
qilish

3. Qishloq xo'jaligi yerlari va kapital
o’rtasidagi imkoniyatlarni yaxshilash.

4. O’z yeriga ega bo’lmaganlarni jalb qilish

Как?
1. Мотивировать молодежь: 

«агропродовольственный сектор 
приносит пользу»

2. Сделать агропродовольственные сети 
привлекательными

3. Улучшить доступ к 
сельскохозяйственным угодьям и 
капиталом.

4. Привлечь людей не
имеющих собственной земли



Qanday qilib?

5. Strategiya va amaliy yechimlar
uyg'unligini ta'minlash (dizayn va
monitoring)

6. Yoshlarni aniq maqsadga yo'naltirsh
(masalan kvotalar/imtiyozlar orqali)

7. Qishloq xo'jaligida pul o'tkazmalarini
qayta investitsiyalash.

Как?

5. Обеспечить согласованность стратегии 
(дизайн и мониторинг)

6. Нацелиться на молодежь, (например 
квоты)

7. Реинвестировать денежные переводы 
в сельское хозяйство.



• fermer xo’jaliklarining faqatgina
katta avlod vakillari tomonida
yuritilishi va feminizatsiyasi

• zamonaviy va yangi

• ведения хозяйства пожилым 
поколением фермеров / 
феминизации

• современный и привлекательный



Роль науки в контексте 
национального развития

Raufhon Salahodjaev, Старший Научный Сотрудник, ЦПИ



Узбекистан и ГИИ

• ГИИ имеет тесную позитивную 
взаимосвязь с уровнем 
экономического развития стран и 
темпами экономического роста. С 
одной стороны, более развитые 
страны имеют больше 
экономических рычагов 
стимулирования инноваций, но с 
другой стороны, исследования в 
области макроэкономике 
показывают, что инновации 
являются фундаментальным 
фактором экономического роста.



Наибольшие разрывы с Топ-50:

• Высшее образование (доля иностранных граждан в ВУЗах, прием в 
ВУЗы);

• Наука (число научных публикаций, цитируемость ученых, число ученых 
на 1 млн. населения);

• Развитие рынка капитала и приток ПИИ;

• ИКТ сектор (охват населения сетями LTE, доступ к интернету и ИКТ и 
др.)





Меры по привлечению ученых

К мерам по привлечению молодежи в науку и повышению качества научной 
деятельности можно отнести:

• модификацию традиционной централизованной модели финансирования 
научной деятельности в сторону децентрализации

• создание научных тематических стартап инкубаторов;

• создание инструментов для финансирования независимых ученых и 
исследовательских групп по различным тематикам

• популяризацию науки среди молодежи посредством проведения тренингов 
и семинаров с привлечением ведущих местных и зарубежных ученых

• финансирования грантами мини исследовательских лабораторий



Fabrizio Vielmini, Старший Научный Сотрудник, ЦПИ

Восстановление туризма в Узбекистане 
после COVID-19: использование 

культурных и внутренних ресурсов



Прогноз ЮНВТО о глобальном спаде туризма



Меры принятые после "черного дня"

Государственная поддержка важна для сохранения 
отрасли

Сохранить человеческие ресурсы
• Освобождение от налогов
• Стимулирование и субсидирование стартап проектов
• Развитие онлайн-туризма

Широкая стратегия на поддержание фрилансеров/
инфлуенсеров и интереса зарубежных туристов посетить 
Узбекистан
Эффективное использование мер мед-безопасности 
(зарубежного опыта)



• Следующие два года будут критичными. 
внутренний туризм основной частью сектора

• Осведомленность общественности

• Система льгот для поощрения граждан 
совершать домашние поездки

• MICE - Встречи, Поощрения, Конференции, 
Выставки

• Установить лучшую связь между объектами 
наследия, природными территориями, 
гастрономическим и сельским туризмом

• Производственно-сбытовые цепочки:
укреплять взаимодействие с региональными
администрациами и частным сектором 

Новый рубеж: внутренний туризм



• Сотрудничество: туристским компаниям придется объединиться
• Реконструкция и расширение гостиничного сектора 

Внедрение системы безопасности (HoReCa)
Допуск на авиаперевозок рынок бюджетных авиакомпаний

• Изменения в профиле и происхождении посетителей 
(основной драйвер туристы из Поднебесной?)
Пересмотр стратегии и обновление тур-предложений 
(сайты азартных игр и объекты ночной жизни?)

Капитальный ремонт сектора неизбежен



• Как и любой кризис, пандемия несет в себе перспективы создания новой и 
более здоровой туристической среды.

• Наращивание потенциала: туристические предприятия могут использовать 
паузу для устранения пробелов в их возможностях 

• Число Туристов, уменьшится, и они будут отдавать предпочтение качеству 
сервиса 

• Устойчивый и Ответственный Туризм: акцент на ресурсах сельского и 
культурного наследия

COVID-19 как возможность



Xulosa | Заключение
• Yakuniy savollar

• Taqdimotchilardan biri

• Biz bilan hamkorlik qiling (ATM)

• E’tiboringiz uchun rahmat!

• Заключительные вопросы
• Oдин из докладчиков

• Сотрудничайте с нами (ЦПИ)

• Спасибо за внимание!



Biz bilan bog’lanish  |  Контакты
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